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Domandi preliminari

(1) L-Artikolu 2(2)(c) tad-Direttiva 2004/38/KE () jista® jigi
interpretat fis-sens li, fcerti cirkustanzi, Stat Membru jista’
jezigi li, sabiex ikun jista’ jigi ikkunsidrat bhala dipendenti u
li ghalhekk jaga’ taht id-definizzjoni tal-kuncett ta’ “membru
tal-familja” fdin id-dispozizzjoni, id-dixxendent dirett li
ghandu 21 sena jew iktar ghandu jistabbilixxi li minghajr
success ipprova jsib xoghol jew jitlob ghal ghajnuna ghas-
sussistenza minghand l-awtoritajiet tal-pajjiz tal-origini ufjew
li pprova jizgura I-ghajxien tieghu b’'mod iehor?

(2) Fir-rigward tal-interpretazzjoni tar-rekwizit li wiched ikun
“dipendenti” li jissemma’ fl-Artikolu 2(2)(c) tad-Direttiva
2004/38, xeffett ghandu I-fatt li membru tal-familja i,
minhabba f¢irkustanzi personali bhall-eta tieghu, il-kwalifiki
professjonali tieghu u l-istat ta’ sahhtu, huwa kkunsidrat
bhala li ghandu possibilitajiet ragonevoli li jsib xoghol u
li, barra minn hekk, irid jahdem fl-Istat Membru kkoncernat,
li jimplika li r-rekwiziti sabiex jigi kkunsidrat bhala membru
tal-familja dipendenti (fis-sens ta’ din id-dispozizzjoni) ma
ghadhomx iktar sodisfatti?

(") Id-Direttiva 2004/38/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tad-29
ta’ April 2004, dwar id-drittijiet tac-cittadini tal-Unjoni u tal-membri
tal-familja taghhom biex ji¢ccaqilqu u jghixu liberament fit-territorju
tal-Istati Membri u li temenda r-Regolament (KEE) Nru 161268 u li
thassar  id-Direttivi ~ 64/221/KEE,  68/360[KEE,  72/194/KEE,
73|148/KEE, 75[34/KEE, 75/35/KEE, 90/364/KEE, 90/365/KEE u
93/96/KEE Test brrilevanza ghaz-ZEE (GU Edizzjoni Spegjali bil-
Malti, Kapitolu 5, Vol. 5, p. 46).

Rikors ipprezentat fid-19 ta’ Settembru 2012 —
[I-Kummissjoni Ewropea vs Il-Parlament Ewropew,
II-Kunsill tal-Unjoni Ewropea

(Kawza C-427/12)
(2012/C 355/20)
Lingwa tal-kawza: il-Franciz
Partijiet

Rikorrenti: II-Kummissjoni Ewropea (rapprezentanti: B. Smul-
ders, C. Zadra, E. Manhaeve, agenti)

Konvenuti: 1l-Parlament Ewropew, II-Kunsill tal-Unjoni Ewropea

Talbiet tar-rikorrenti

— tannulla  I-Artikolu  80(1) tar-Regolament (UE) Nru
528/2012, tal-Parlament u tal-Kunsill, tat-22 ta’ Mejju
2012, dwar it-tqeghid fis-suq u l-uzu tal-prodotti bijoc¢ida-
li (), inkwantu jipprovdi l-adozzjoni ta’ mizuri li jistabbi-
lixxu imposti mitluba mill-Agenzija Ewropea tal-Prodotti
Kimic¢i (ECHA) permezz ta’ att ta’ implementazzjoni skont
l-Artikolu 291 TFUE, u mhux permezz ta’ att iddelegat
skont I-Artikolu 290 TFUE;

— izzomm fis-sehh I-effetti tad-dispozizzjoni annullata, kif
ukoll ta’ kull att li jigi adottat abbazi taghha, sad-dhul fis-
sehh, fterminu ragonevoli, ta’ dispozizzjoni gdida intiza
sabiex tissostitwixxiha;

— tikkundanna lill-konvenuti ghall-ispejjez.

Sussidjarjament, fl-ipotezi fejn il-Qorti tal-Gustizzja tqis li din it-
talba ghal annullament parzjali ma hijiex ammissibbli,

— tannulla l-imsemmi regolament fit-totalita tieghu;

— izzomm fis-sehh l-effett tar-regolament imsemmi iktar ‘il fuq
kif ukoll ta’ kull att i jigi adottat abbazi tieghu sad-dhul fis-
sehh, fterminu ragonevoli, ta’ legizlazzjoni g¢dida intiza
sabiex tissostitwixxih;

— tikkundanna lill-konvenuti ghall-ispejjez.

Motivi u argumenti principali

[I-Kummissjoni tqajjem motiv wiehed insostenn tar-rikors
taghha, ibbazat fuq il-ksur tat-Trattat u, b’'mod partikolari, tas-
sistema ta’ ghoti tas-setghat legizlattivi li I-legizlatur tal-Unjoni
jista” jaghti lill-Kummissjoni skont l-Artikoli 290 u 291 TFUE.

[I-Kummissjoni ssostni li I-Kunsill u I-Parlament agixxew b'mod
zbaljat meta ddecidew li jaghtu lill-Kummissjoni kompetenzi ta’
implementazzjoni abbazi tal-Artikolu 291 TFUE, sabiex tistab-
bilixxi l-imposti li ghandhom jithallsu lill-Agenzija Ewropea tal-
Prodotti Kimici. Skont il-Kummissjoni, l-att li qed tintalab
tadotta abbazi tal-Artikolu 80(1) tar-Regolament (UE) Nru
5282012, ghandu effettivament jigi interpretat bhala att delegat
fis-sens tal-Artikolu 290 TFUE, inkwantu huwa intiz li jikkom-
pleta certi punti mhux essenzjali tal-att legizlattiv. Fid-dawl tan-
natura tal-ghoti ta’ setghat maghmul lill-Kummissjoni, izda
wkoll fid-dawl tal-ghan tal-att li ghandu jigi adottat skont
dawn is-setghat, tali att ghandu ghalhekk jigi adottat skont il-
procedura prevista fl-Artikolu 290 TFUE u mhux skont il-proce-
duri tal-Artikolu 291 TFUE.

() GU L 167, p. 1.

Appell ipprezentat fl-24 ta’ Settembru 2012 minn Leifheit

AG mis-sentenza moghtija mill-Qorti Generali (Is-Sitt

Awla) fit-12 ta’ Lulju 2012 fil-Kawza T-334/10 — Leifheit

AG vs L-Ufficgju ghall-Armonizzazzjoni fis-Suq Intern
(Trade marks u Disinni)

(Kawza C-432/12 P)
(2012/C 355/21)
Lingwa tal-kawza: il-Germaniz
Partijiet
Appellanti: Leifheit AG (rapprezentanti: V. Tébelmann u G.

Hasselblatt, avukati)

Partijiet ohra fil-procedura: L-Uffic¢ju ghall-Armonizzazzjoni fis-
Suq Intern (Trade marks u Disinni), Vermop Salmon GmbH.
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Talbiet tal-appellanti

(1) tannulla s-sentenza tal-Qorti Generali tat-12 ta’ Lulju 2012,
fil-Kawza T-334/10,

(2) tannulla  d-dec¢izjoni tal-Ewwel Bord tal-Appell tal-
Ufficeju  ghall-Armonizzazzjoni  fis-Suq Intern (Trade
marks u Disinni) (UASI) tat-12 ta’ Mejju 2010, fil-Kaz
R 924/2009-1,

(3) tikkundanna lill-UASI ghall-ispejjez tal-procedura quddiem
il-Qorti tal-Gustizzja, il-Qorti Generali u I-Bord tal-Appell,
kif ukoll ghall-ispejjez sostnuti mill-appellanti;

fil-kaz li Vermop Salmon GmbH tichu sehem fil-procedura
bhala intervenjenti, huwa wkoll mitlub Ii 1-Qorti tal-
Gustizzja joghgobha,

(4) tikkundanna lill-intervenjenti ghall-ispejjez taghha.

Aggravji u argumenti principali

Is-sentenza tal-Qorti Generali tat-12 Lulju 2012 ghandha tigi
annullata, minhabba li 1-Qorti Generali interpretat b'mod Zbaljat
il-portata tal-ezami tal-Bord tal-Appell, fl-appell ipprezentat
skont l-Artikoli 63(1) u 64(1) tar-Regolament tal-Kunsill (KE)
Nru 207/2009, tas-26 ta’ Frar 2009 2009, dwar it-trade mark
Komunitarja.

-Qorti Generali ma haditx inkunsiderazzjoni il-prin¢ipju ta’
kontinwita funzjonali bejn l-istanzi tal-UASI u ma rrikonoxxietx
li anki l-ilmenti fformulati b'mod esplicitu ma jezentawx lill-
Bord tal-Appell mill-obbligu li jivverifika b'mod komprensiv
id-decizjoni kkontestata kemm fil-fatt u fil-ligi.

1I-Qorti Generali tibbaza d-decizjoni taghha fuq il-konstatazz-
joni li I-kwistjoni tal-uzu genwin tat-trade marks precedenti hija
kwistjoni preliminari specifika li mhux necessarjament tirrikjedi
li tkun ezaminata mill-Bord tal-Appell.

B'dan il-mod, il-Qorti Generali kienet injorat il-fatt li din il-kwis-
tjoni, billi intiza sabiex turi l-uzu genwin, issir parti integrali
mill-procedimenti tal-oppozizzjoni u ghalhekk huwa I-Bord tal-
Appell li ghandu jivverifikaha.

Barra minn hekk, il-Qorti Generali kisret 1-Artikolu 8(1)(b) tar-
Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 207/2009, tas-26 Frar 2009,
dwar it-trade mark Komunitarja, billi applikat b’'mod zbaljat il-
principji generali dwar l-evalwazzjoni tal-probabbilta ta’ konfuz-
joni.

B'mod partikolari, il-Qorti Generali, fl-evalwazzjoni tax-xebh
tas-sinjali, ibbazat ruhha fuq ir-regola empirika, li tghid li

l-konsumaturi jaghti iktar importanza lill-bidu tal-kelma milli 1-
komponenti l-ohra tat-trade mark, minghajr ma kkunsidrat I-
applikabbilta ta’ din ir-regola ghal dan il-kaz.

Barra minn hekk, il-Qorti Generali ma kkunsidratx kif xieraq I-
allegati argumenti tal-appellanti fir-rigward tax-xebh tal-prodotti.
Minflok, il-Qorti Generali adottat l-argumenti tal-Bord tal-
Appell, minghajr ma ezaminat l-ezattezza taghhom.

Appell ipprezentat fis-26 ta’ Settembru 2012 minn Luigi

Marcuccio mid-digriet moghti mill-Qorti Generali (It-Tieni

Awla) fit-3 ta’ Lulju 2012 fil-Kawza T-27/12, Marcuccio vs
I-Qorti tal-Gustizzja

(Kawza C-433/12 P)
(2012/C 355/22)

Lingwa tal-kawza: it-Taljan

Partijiet
Appellant: Luigi Marcuccio (rapprezentant: G. Cipressa, avukat)

Parti ofra fil-procedura: 11-Qorti tal-Gustizzja tal-Unjoni Ewropea

Talbiet

— tannulla fl-intier tieghu u minghajr ebda ec¢ezzjoni d-digriet
tal-Qorti Generali tat-3 ta’ Lulju 2012 fil-Kawza T-27/12;

— prin¢ipalment: tikkundanna lill-Qorti tal-Gustizzja ghall-hlas
lura tal-ispejjez tal-proceduri sostnuti mill-appellant fl-ewwel
istanza tal-kawza kif ukoll fl-appell u tilqa’ fl-intier taghhom
u minghajr l-ebda eccezzjoni t-talbiet maghmula mir-rikor-
rent fil-korp tal-att promotur fl-ewwel istanza;

— sussidjarjament: tirrinvija I-kawza quddiem il-Qorti Generali
sabiex din tiddeciedi mill-g¢did fuq il-mertu.

Aggravji u argumenti principali

Id-digriet appellat huwa evidentement vvizzjat b'nugqas assolut
ta’ motivazzjoni, kif ukoll bl-assenza ta’ natura ragonevoli, u ta’
logika u bi Znaturament tal-fatti. I-Qorti Generali wettget zball
meta kklassifikat diversi ittri mibghuta mill-appellant lill-Avukat
Generali Ewlieni tal-Qorti tal-Gustizzja bhala talbiet ghal ezami
mill-gdid skont I-Artikolu 256(2) TFUE.
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